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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

N Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
benutzen. Bewahren Sie diese Anleitung

fiir die kiinftige Bezugnahme an einem sicheren Ort auf.

Diese Bedienungsanleitung finden Sie auch auf unserer
Website. Bitte besuchen Sie www.hot-europe.com.

«Verwenden Sie das Gerét nur gemaR dieses
Benutzerhandbuchs.

+ Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren sowie
von kdrperlich und/oder geistig behinderten oder
von Personen benutzt werden, die im Umgang damit
keine Erfahrung haben, wenn sie vorab in der sicheren
Benutzung des Gerats unterwiesen wurden und sich
der damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Des Weiteren darf
es nicht von Kindern gereinifgt oder gewartet werden,

ohne dass diese dabel beaufsichtigt werden.

« Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir die Verwendung in
Innenrdumen vorgesehen. Nicht an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung, hoherTemEeraturen oder in der
Nahe von Computern oder sensiblem elektronischen
Gerdten platzieren. Das Gerdt von Hitzequellen, wie
Ofen, Heizungen, usw. fernhalten.

« Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene,
wasserfeste und nicht metallische Flache. Auf
unebenen Fldchen funktioniert dieser Luftbefeuchter
u.U. nicht ordnungsgema_.

« Kaz haftet nicht fiir Schaden, die durch auslaufendes
Wasser verursacht werden.

« Verhinden Sie das Gerdt nur mit einer geerdeten
Schuko-Steckdose, die die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung fiihrt,

» Verwenden Sie kein Verlangerungskabel oder
Halbleiterdrehzahlsteller. Dies konnte zu Uberhitzung,
Brand oder Stromschlag fiihren.

«  Den Dampfauslass nicht bedecken oder etwas darauf
ablegen, solange der Befeuchter in Betrieb ist.

« Wennsich in geschlossenen oder kleinen Réumen
durch eine iberméRig hohe Luftfeuchtigkeit
Kondenswasser an Wanden und Fenstern bildet,
stellen Sie den Leistungsschalter auf die niedrige Stufe
und 6ffnen Sie die Tiir des Raums.

lhre Haut darf nicht in Kontakt mit dem heiRen Dampf
kommen, da dies zu Verbrennungen fiihren kann.”

Falls das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch
den Hersteller, seinen Servicehandler oder durch eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahr zu vermeiden.

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht, wenn es beschadigt
ist, den Anschein erweckt beschadigt zu sein oder
nicht einwandfrei arbeitet. Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Dieser Luftbefeuchter muss regelmaRiq gereinigt
werden. Weitere Informationen dazu finden Sie in den
Reinigungsanweisungen.

Schalten Sie den Luftbefeuchter AUS, wenn sich innen
an den Fenstern Feuchtigkeit niederschlagt. Messen Sie
die Luftfeuchtigkeit mit einem Luftfeuchtemesser, der
in vielen Baumarkten und Kaufhduser erhaltlich ist.

Das Gerat darf nicht mit nassen Handen bedient werden.

Der Netzstecker darf nicht gezogen werden, indem
am Kabel gezogen wird. Ziehen Sie immer am Stecker.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt immer auf eine ebene
Flache aufgestellt wird.

Sorgen Sie dafiir, dass das Kabel vollstandig
auseinandergewickelt ist und keine Knoten hat.

KOMPONENTEN (siehe Seite 3)
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Medikamententasse filr fliissige Inhalationsmittel
(spiilmaschinenfest)

Kiihlkammer (spiilmaschinenfest)

Handgriff Schale (spiilmaschinengeeignet)
Abnehmbare Schale (spiilmaschinen-geeignet)
Oberer Tragegriff

Wasserbehélter 3.8 Liter

Unterer Tragegriff 2

Verschlusskappe 57 a5kg | L2 e

Wasserventil :ﬁ . g 5

Heizkammer = S ? +36m
Tx

Unterteil

Kiihlkammer-
Arretierung

Betriebsschalter
Nachtlicht
Reset-Kontrollleuchte
Heizelement
Duft-Pad-Heizkammertiir

Nur zur Verwendung mit Wick VapoPads®
Rosmarin&Lavendel (WBR7) oder Menthol (WH7)

WH750DA ZUBEHOR

Das folgende Zubehdr erganzt Ihren Luftbefeuchter
hervorragend. Diese Zubehrteile sind in den meisten groReren
Einzelhandelsgeschaften erhaltlich.

Die Wick VapoPads® Duftpads kdnnen verwendet werden, um
beruhigende Menthol- (WH7) oder Lavendel-/Rosmarin-Dampfe (WBR7)
anzuwenden. (Ein gratis Menthol-Duftpad ist dem Produkt beigelegt).

Mit dem Wick Hygrometer (W70DA) kinnen Sie die Luftfeuchtigkeit und
Raumtemperatur iiberwachen und damit eine Luftfeuchtigkeit von 40-60
% aufrechterhalten, wodurch sich die Uberlebenszeit von Grippeviren auf
Oberfléchen und in der Luft verringert.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, sollten Sie folgende Punkte
beachten:

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien von dem Gerat

2. Eswird empfohlen, den Luftbefeuchter vor dem ersten
Gebrauch zu desinfizieren. Siehe Reinigungshinweise.

3. Wahlen Sie eine feste, ebene Flache mit mindestens 50 cm Abstand
von den Wanden, um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.

4, Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine wasserfeste Oberflache.

FUR KINDER UNZUGANGLICH AUFBEWAHREN. Dieses
Produkt erzeugt HEIBEN DAMPF und sollte in einem fiir
Kinder oder Haustiere nicht erreichbaren Bereich so
aufgestellt werden, dass auch das Netzkabel sicher
auBerhalb ihrer Reichweite verlduft.

BEFULLEN DES WASSERBEHALTERS

1. Stellen Sie sicher, dass sich der Betriebs-schalter (13) in Position AUS
(0) befindet und der Netzstecker nicht in der Steckdose steckt.

2. Nehmen Sie den Wasserbehélter (6) aus dem Unterteil (11) und
stellen Sie ihn auf den Kopf.

3. Offnen Sie die Verschlusskappe (8) durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn.

4, Befiillen Sie den Wasserbehélter (6) nur mit sauberem, kaltem
Leitungswasser (ca. 3.8 Liter).

5. VerschlieBen Sie den Wasserbehalter (6) mit der
Verschlusskappe (8) durch Drehen im Uhrzeigersinn.

6. Priifen Sie, ob die abnehmbare Griffschale (4) und die
Kiihlkammer (2) richtig installiert sind, und die Kiihlkammer-
Arretierung (12) eingerastet ist.

7. Drehen Sie den Wasserbehélter (6) wieder um und priifen Sie
den festen Sitz der Verschlusskappe (8) und ob er dicht ist.

8. Setzen Sie den befiillten Wasserbehélter (6) in das Unterteil (11).

BETRIEBSANLEITUNG

1. Priifen Sie, ob der Wasserbehalter (6) befiillt ist und ob die
abnehmbare Griffschale (4) und die Kiihlkammer (2) richtig
installiert sind und ob die Kiihlkammer-Arretierung (12)
eingerastet ist. Betreiben Sie den Luftbefeuchter nicht, wenn
die abnehmbare Griffschale, der Wasserbehalter und die
Kiihlkammer nicht angebracht sind.

2. Priifen Sie, ob sich der Betriebsschalter (13) in der Position AUS
(O) befindet und ob die Kiihlkammer-Arretierung (12)
eingerastet ist. Betreiben Sie den Luftbefeuchter nicht, wenn
die abnehmbare Griffschale, der Wasserbehdlter und die
Kiihlkammer nicht angebracht sind. Stecken Sie das Netzkabel

in die Steckdose. Fassen Sie das Netzkabel nicht mit nassen
Hénden an, da dies zu elektrischen Schldgen fiihren kénnte.

3. Drehen Sie den Betriebsschalter (13) auf die gewiinschte Position:
& = Niedrige Befeuchtungsleistung
:0 = Hohe Befeuchtungsleistung

Das Nachtlicht (14) leuchtet auf und das Heizelement (16) ist in
Betrieb. Nach wenigen Minuten wird ein feiner Nebel aus der
Dampfaustrittsoffnung oberhalb der Kiihlkammer (2) freigesetzt.

4. Beriihren Sie nicht den heien Dampf. Dampf kann
Verbrennungen verursachen.

5. Richten Sie die Dampfaustrittséffnung nicht direkt auf
Menschen, Gegenstande oder Wénde.

6. Wenn bei geschlossenen oder in kleinen Raumen iiberschiissige
Luftfeuchtigkeit kondensiert und sich auf den Wanden und
Fenstern niederschldgt, drehen Sie den Betriebsschalter (13)
auf (&) und 6ffnen Sie die Zimmertiir. Wenn keine Besserung
eintritt, drehen Sie den Betriebsschalter (13) auf AUS (O) und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

7. Bevor Sie den Luftbefeuchter wegraumen oder den
Wasserbehilter (6) befiillen, drehen Sie den Betriebsschalter (13)
auf AUS (O) und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie den Luftbefeuchter mindestens 30 Minuten abkiihlen.

GEBRAUCHSANLEITUNG FUR DAS DUFT-PAD-HEIZELEMENT
(siehe Seite 3)
1. Schalten Sie den Luftbefeuchter aus, und trennen Sie ihn

vom Stromnetz.

2. Duft-Pad an der AufreiBkerbe am oberen Rand des Pad-Beutels
aufreiBen. Das Pad nicht mit den Handen beriihren. Falls Sie
das Pad beriihrt haben, mit den Handen nicht iiber das Gesicht
reiben, da dies Augenreizungen verursachen kann.

3. Offnen Sie auf der Riickseite des Gerats die Klappe des Faches, in
das das Duft-Pad eingefiihrt wird. Fiihren Sie das Duft-Pad mit dem
abgewinkelten Ende in Richtung Befeuchter ein. Klappe schlieBen.

4. Das Duft-Pad wirkt 8 Stunden. Offnen Sie nach 8 Stunden
die Klappe und entnehmen und entsorgen Sie das alte Duft-
Pad. Wenn Sie weiterhin Duft-Pads verwenden méchten,
wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.

Hinweis:Solange der Luftbefeuchter eingeschaltet ist, ist auch das Duft-
Pad-Heizelement eingeschaltet. Dieser Bereich kann sich warm anfiihlen.

SHD

WARNUNG:

Die pads kdnnen verschluckt werden. ausser reichweite von kindern
und haustieren aufbewahren

Fliissigkeit und Dampf entziindbar (H226).

Verursacht Hautreizungen (H315).

Kann allergische Hautreaktionen verursachen (H317).

Verursacht schwere Augenreizung (H319).

Giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung (H411).

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen (P102).

Von Hitze/ Funken/ offener Flamme/ heiBen Oberflachen
fernhalten. Nicht rauchen (P210).

Freisetzung in die Umwelt vermeiden (P273).

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen (P302+-P352).
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach




Maglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen (P305+P351+P338).

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/ arztliche

Hilfe hinzuziehen (P333+P313).

Nicht bei Sauglingen mit einem Alter unter 36

Monaten, fiir mehr als 16 Stunden pro

+36 24-stiindigem Zeitraum und/oder nicht mehr als 2
M pags pro 24-stiindigem Zeitraum verwenden.

Enthalt: Menthol, Eukalyptusdl, Zedernblattdl

RESET-ANLEITUNG

Wenn der Wasserbehalter (6) leer ist und das Wasser in der
Heizkammer (10) fast verbraucht ist, schaltet das Heizelement (16)
automatisch ab. Die Reset-Kontrollleuchte (15) leuchtet auf und
zeigt an, dass der Wasserbehalter (6) befiillt werden muss. Damit
der Luftbefeuchter wieder in Betrieb genommen werden kann,
beachten Sie bitte unbedingt die nachfolgende Anleitung.

1. Drehen Sie den Betriebsschalter (13) auf AUS (O) und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Lassen Sie den Luftbefeuchter mindestens 30 Minuten abkiihlen.

3. Befiillen Sie den Wasserbehélter (6) und befolgen Sie die
“BETRIEBSANLEITUNG".

4. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und drehen Sie
den Betriebsschalter auf & oder .‘..

REINIGUNG, PFLEGE UND LAGERUNG

Wir empfehlen, den Luftbefeuchter héufig zu reinigen. Um die
Funktion des Lufthefeuchters nicht zu beeintréchtigen, befolgen
Sie bitte die Anleitungen fiir Reinigung, Pflege und Lagerung.

SPULMASCHINENFEST: Die Medikamententasse (1), die
Kiihlkammer (2) und die abnehmbare Schale (3-4) sind
spiilmaschinenfest IM OBEREN GESCHIRRKORRB fiir Spiilgange unter 70
°C. Schalten Sie die Spiilmaschine auf Schon- oder Normalspiilgang.
Nicht mit verschmutzten Gegenstanden/verschmutztem Geschirr
waschen. KEINE REINIGUNGSMITTEL VERWENDEN.
Wenn Sie Ihren Geschirrspiiler verwenden, brauchen Sie das
Desinfektionsverfahren nicht durchzufiihren.
Bitte beachten: Legen Sie die Teile nicht in den unteren Korb des
Geschirrspiilers. Dies konnte zu Schaden am Luftbefeuchter und am
Geschirrspiiler fiihren.
DAS HAUPTGEHAUSE UND DER WASSERTANK SIND NICHT
SPULMASCHINENFEST. Wenn Sie diese Teile in der
Spiilmaschine reinigen, wird Ihr Luftbefeuchter beschadigt
und dadurch unbrauchbar.

TAGLICHE REINIGUNG

1. Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, drehen Sie den
Betriebsschalter (13) auf AUS (O) aund ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

2. Priifen Sie, dass der Luftbefeuchter tatsachlich 30 Minuten
abgekiihlt hat.

3. Nehmen Sie den Wasserbehalter (6) aus dem Unterteil (11).

4. Offnen Sie die Verschlusskappe (8) durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn und entleeren Sie das restliche Wasser.

5. Spiilen Sie den Wasserbehalter (6) mit lauwarmem Wasser
sorgfaltig aus.

6. Reinigen Sie den Wasserbehalter (6) auBen mit einem weichen,
feuchten Tuch.

7. Beim Betrieb des Luftbefeuchters sind die Anweisungen unter
“Bedienungsanleitung” zu befolgen.

WOCHENTLICHE REINIGUNG
1. Befolgen Sie die Anleitung ,Tdgliche Reinigung, Schritt 1 bis 4”.

2. Schieben Sie mit einer Hand die “blaue” Kiihlkammer-Arretierung
(12) in die gedffnete Position. Halten Sie sie in gedffneter Stellung
und heben Sie mit der anderen Hand vorsichtig die Kiihlkammer
(2) und die abnehmbare Schale (3) aus dem Unterteil (11).

3. Reinigen Sie den Wasserbehalter (6), die Kiihlkammer (2), die
abnehmbare Schale (3) und die Heizkammer (10) mit einem
weien Essig oder einem milden Spiilmittel. AnschlieBend sollten
Sie diese Teile mehrmals sorgféltig mit lauwarmem Wasser

ausspiilen. Tauchen Sie das Unterteil (11) dabei nicht in Wasser ein.

4. Weichen Sie das Heizelement (16) fiir 15-20 Minuten ein,
biirsten Sie es dann vorsichtig mit einer weichen Biirste ab, um
mineralische Ablagerungen zu entfernen. Spiilen Sie es, bis der
Essiggeruch verschwunden ist.

5. Beim Betrieb des Luftbefeuchters sind die Anweisungen unter
“Bedienungsanleitung” zu befolgen.

DESINFIZIEREN

1. Alle zwei Wochen sollten Sie nach der Reinigung zusatzlich eine

Desinfektion nur bei folgenden Teilen des Luftbefeuchters durchfiihren:

Wasserbehalter (6), Kiihlkammer (2), abnehmbare Schale (4).

2. Verwenden Sie dazu eine Ldsung aus 1 Teelffel Bleiche auf 4 Liter
Wasser und spiilen Sie nach der Desinfektion griindlich mit Wasser.

3. Trocknen Sie alle inneren Fldchen mit einem sauberen
Papiertuch und wischen Sie alle duBeren Flachen mit einem
trockenen, weichen Tuch ab.

4. Beim Betrieb des Lufthefeuchters sind die Anweisungen unter
“Bedienungsanleitung” zu befolgen.

PFLEGE UND LAGERUNG

1. Wenn Sie den Luftbefeuchter fiir langere Zeit (eine Woche
oder langer) nicht benutzen mdchten, reinigen Sie bitte den
Luftbefeuchter, wie unter ,Wdchentliche Reinigung” beschrieben.

2. Lassen Sie den Luftbefeuchter mit allen Komponenten
vollsténdig trocknen.

3. Der Luftbefeuchter darf nicht gelagert werden, solange sich
Wasser im Wasser-behélter (6) befindet.

4. Bewahren Sie den Luftbefeuchter an einem kiihlen, trockenen
Ort auf.Kaufbedingung.

ERHALTLICHE ERSATZTEILE
Wasserbehélter (Bestellnummer: RPH-VH750-19)
Behalterdeckel (Bestellnummer: RPH-VH750-25)
Medikamententasse (Bestellnummer: RPH-VH-750-26)

ENTSORGUNG

Bitte das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht

in den Hausmiill geben. Eine Entsorgung kann durch
Ihren lokalen Handler oder bei geeigneten
Sammelstellen erfolgen.

Diese Verordnung gilt nur fiir EU-Mitgliedstaaten.

GARANTIE/GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Mit dem Kauf iibernimmt der Kaufer/die Kauferin die
Verantwortung fiir die ordnungsgeméfe Verwendung und Pflege
des Gerdtes nach dieser gedruckten Anleitung. Der Kaufer/die
Kauferin oder Benutzerln muss selbst beurteilen, wann er/sie das
Gerat verwendet und fiir wie lange.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg (oder die Rechnung) als
Kaufnachweis auf. Die Quittung muss immer vorgelegt werden,
wenn Sie Garantieleistungen in Anspruch nehmen wollen.
Maglicherweise werden Sie auch nach der Chargennummer gefragt,
aus der sich das Herstellungsdatum Ihres Geréts ablesen lsst.

des Jahres der Herstellung.

Die nadchsten 2 Ziffern stehen fiir die letzten beiden Ziffern des
Kalenderjahres der Herstellung und die Buchstaben am Ende
bezeichnen den Hersteller des Produktes.

(z. B.: Chargennummer: 12313ABC - dieses Gerat wurde an Tag 123
im Jahr 2013 vom Hersteller mit der ID ABC produziert).

HINWEIS: IN DEM UNWAHRSCHEINLICHEN FALL, DASS

EIN PROBLEM MIT IHREM LUFTBEFEUCHTER AUFTRITT,
BEFOLGEN SIE BITTE DIE GARANTIEHINWEISE. BITTE
VERSUCHEN SIE NICHT, DEN LUFTBEFEUCHTER SELBST ZU
REPARIEREN. WENN SIE DIES TUN, VERFKLLTPIE GARANTIE
UND ES KANN ZU SACH- ODER PERSONENSCHADEN KOMMEN.

Technische Anderungen vorbehalten.

Dieses Produkt tragt das CE-Zeichen und wurde in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie iiber elektromagnetische
Vertraglichkeit 2004/108/EG, der Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG hergestellt sowie der Richtlinie iiber RoHS 2011/65/EU.

Die Chargennummer befindet sich auf dem Unterteil des Produktsunddas ~ WH750DA
Herstellungsdatum lsst sich, wie nachstehend erldutert, entschlisseln: 220-240V ~ 50-60Hz
Die ersten 3 Ziffern nach der Chargennummer stehen fiir den Tag 365W
FEHLERBESEITIGUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Der Betriebsschalter (13) ist eingestellt auf 1. Der Netzstecker steckt nicht in der 1. Stecken Sie den Netzstecker in die

Position (&) oder ( $s ). Steckdose. Steckdose.

Das Nachtlicht (14) leuchtet nicht. 2. Die Steckdose ist defekt. 2. Priifen Sie den Haussiche rungskasten
oder fragen Sie einen Fachmann.

Der Luftbefeuchter produziert nur sehr 1. Kein Wasser im Wasser-behilter (6). 1. Befiillen Sie den Wasser-behalter (6).

wenig oder gar keinen Dampf. 2. Der Lufthefeuchter steht nicht auf einer | 2. Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine

ebenen, festen Fldche. ebene, feste Flache.

3. Kalkablagerungen auf dem Heizelement | 3. Reinigen oder desinfizieren Sie das
(16) oder in der abnehmbaren Schale Heizelement (16) und die abnehmbare
(). Schale (4).

4. Der Wasserbehilter (6) wurde mit 4. Entleeren Sie den Wasserbe-halter
Spiilmittel gerei-nigt und nicht (6) und spiilen Sie ihn ausgiebig mit
ausreichend nachgespiilt. warmem Wasser.

Die Reset-Kontrollleuchte (15) leuchtet auf. 1. Der Wasserbehalter (6) ist leer. 1. Befiillen Sie den Wasserbe hilter (6).

2. Der Luftbefeuchter ist nach dem P "
2. Befolgen Sie die ,RESET-Anleitung”.
Befiillen nicht wie unter ,RESET- cloigen ote die ieitung
ANLEITUNG" beschrieben, wieder in
Betrieb genommen worden.

Wasser tritt aus dem Unterteil (11) aus. 1. Der Wasserbehilter (6) ist beschadigt. 1. Priifen Sie den Wasserbe-halter (6) auf
Beschadigungen und ersetzen Sie ihn,
falls erforderlich.

2. Priifen Sie die Verschlusskappe (8) und
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn fest.

Kondensation bildet sich an den Fenstern 2. Die Verschlusskappe (8) ist nicht dicht. 1. Befolgen Sie die Hinweise wie

oder im Bereich des Luftbefeuchters. 1. Die relative Luftfeuchtigkeit in dem unter ,Betriebsanleitung Ziffer 6"

Raum ist zu hoch. beschrieben.




FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
A\ Mieldtt a késziiléket haszndlng, olvassa el
figyelmesen a teljes itmutatot. Orizze meg ezt
az Utmutatot késébbi utananézés céljabol.
Ezen Utmutatot elérheti honlapunkon is: ehhez
ldtogasson el a www.hot-europe.com oldalra.

- Eztakésziiléket a jelen felhasznaloi dtmutato
utasitasainak megfeleléen kell hasznalni.

« Ekésziiléket 8 évesnél iddsebb gyermekek
va Y csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képesséqti, tovabba tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkezo személyek
abban az esetben haszndlhatjak, ha ezt
feliigyelet mellett teszik, vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozo
Utmutatast kaptak, és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket. A gyermekek
nem jatszhatnak e késziilékkel. Feliigyelet
nélkil gyermekek nem tisztithatjék, €s nem
végezhetnek rajta karbantartast.

« A berendezést kizardlag beltéri haszndlatra
tervezeték. Ne tegye ki kozvetlen
napfénynek, ma?as hémérsékletnek vagy
szamitogépek, elektronikusan érzékeny
eszkozok kozelébe. Az eszkozt tartsa
tavol héforrasoktdl, mint pl. kandalloktol,
fitotestektdl, stb.

- Aberendezést helyezze stabil, egyenletes,
nem fémes €s vizall feliiletre. Eqyenetlen
feliileten a berendezés nem mingllg miikodik
megfelelen.

- AKaz nem vallal felel6sséget a kifreccsend
viz dltal okozott kdrokért.

« Az eszkozt csak egyfazisi valtoaramd
aramforrdshoz csatlakoztassa, melyaz
eszkozon lathato fesziiltséggel rendelkezik.

- Ne hasznljon hosszabbitd zsinért vagy
fokozatosan dllithatd sebességvezérlo
eszkozt. Ennek elhanyagoldsa tulmelegedést,
tlizveszélyt vagy dramiitést okozhat.

« Ne fedje le a paranyilast vagy helyezzen
barmit arra a pardsité hasznalata kozben.

« Amennyiben zdrt, kisméretii szobakban a
felesleﬂes para lecsapddik a falakra va? az
ablakokra, kapcsolja a teljesitménybedllitast

alacsonyabb szintre és nyissa ki a szoba ajtajat.

« Ne érjen a forrd gozhoz. A g0z égési
sériileseket okozhat.

- Aveszélyek elkeriilése érdekében a
sériilt haldzati kabelt a gydrtoval, annak
szervizével va? hasonldan szakképzett
személlyel kel {icseréltetni.

« Ne haszndlja az eszkozt, ha az megsériilt vagy
esetleges sériilés nyomai mutatkoznak rajta,
illetve az nem me?felelf)'en miikodik. Valassza
le a tapkabelt az elektromos halézatrol.

« A berendezést rendszeresen tisztitani kell.
Olvassa el a tisztitasi Gtmutatot.

« Ha a helyiség ablakainak bels6 tabldin
nedvesség jelenik meg, kapcsolja ki a
pardsitot. A levegd paratartalmadt mérg
és kijelzd berendezes (higrométer)
miiszaki cikkeket tartalmazo boltokban és
aruhdzakban kaphato.

« A késziilékhez sose érjen vizes kézzel.

+ Soha ne a kabelt huzza, mindig a dugét
fogja meg.

« Ellendrizze, hogy az eszkoz mindig egyenes
feliileten legyen.

«A kdbelt mindig tekerje ki teljesen, és ne
legyen rajta csom.

FELEPITES (Lasd 3. oldal)

1 Gydgyszeres csésze folyékony inhaldldszerhez
(mosogatdgépben moshatd)

2 Pdrakifiijo (mosogatégépben moshato)
3. Acsésze fogantyuja
4. Levehetd csésze

+3M/+4.5kg [ v b ¥
Vapty

(mosogatdgépben
tisztithato) == St
B | i = e +36m
5. Felsé tartéfogantyi ‘ﬁ_’:’:{ R =
6. Viztartaly, 3.8 literes ‘\%
‘ ‘ . Kizérolag Wick VapoPads® rozmaring és
7. Als tartOngantyu levendula (WBR7) vagy mentol (WH7)
8. Zérésapka illatparnakkal hasznalhatd
9. Vizszelep ®
10. Fiitékamra ﬁ.‘
11. Alsé rész - B
12. Hitékamra rogzitd —

13. Uzemkapcsolé —_~

14. Ejszakai jelzéfény

15. Reset ellenérzélampa

16. Fiitoelem

17 Azillatositopdrna melegitjének ajtaja

VH750 TARTOZEKOK

A kbvetkezd tartozékok nagyszertien miikddnek a parasitokésziilékkel.

A Wick VapoPads® illatositoparna nyugtaté hatasi mentol
(WH7) vagy levendula/rozmaring (WBR?7) illatu parat biztosit. (A
késziilékhez egy tartalék mentolos illatositéparna is tartozik)

A Wick 1égnedvességmérdvel (W70DA) mérheti a helyiség
pdratartalmat és hmérsékletét a 40—60%-os paratartalom
fenntartédsa érdekében, ezzel csokkentve az influenzavirusok
tulélési esélyét a kiilonbozé feliileteken és a levegdben.

ELSO UZEMBE HELYEZES
Akésziilék izembe helyezése el6tt figyeljen az alabbiakra:
1. Tévolitson el minden csomagoldanyagot a késziilékrél.

2. Javasoljuk, hogy az elsé haszndlat el6tt fertétlenitse a
pardsitot. Lasd “a késziilék tisztitasa, dpoldsa és taroldsa”
pontban.

3. Amegfeleld Iégaramlas biztositdsa érdekében vélasszon ki eqy
stabil, egyenletes feliiletet legalabb 50 cm-re a falaktol.

4. Helyezze a parésitokésziiléket eqy vizallo feliiletre.

GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO. A késziilék FORRO
GOZT bocsajt ki, ezért a halézati kabelt is beleértve olyan
helyre kell tenni, ahol gyermekek vagy haziallatok nem
férhetnek hozza..

A VIZTARTALY MEGTOLTESE

1. Gondoskodjon arrdl, hogy az tizemkapcsold (13) ki legyen
kapcsolva (O) és a csatlakozddugd ne legyen a
csatlakozéaljzathan.

2. Vegye ki a viztartalyt (6) az alsd részbdl (11) és llitsa a fejére.

3. Az dramutaté jardsaval ellentétes irdnyba forgatva vegye le a
zarésapkat (8).

4. Aviztartaly (6) megtoltéséhez csak tiszta csapvizet haszndljon
(kb. 4 litert).

5. Azdrésapkat (8) az dramutaté jardsaval megegyezé irdnyba
forgatva zdrja a viztartalyt (6).

6. Ellendrizze, hogy a kivehetd talca (4) és a hiitékamra (2) a
helyén van-e, és hogy a hitékamra retesze (12) rogzitve van-e.

7. Forditsa meg Ujra a viztartélyt (6), és ellendrizze a zérdsapka
(8) helyzetét és tomitettségét.

8. Tegye vissza a megtdltott viztartlyt (6) az alsé részbe (11).

UZEMELTETESI UTMUTATO

1. Ellendrizze, hogy a viztartaly (6) meg van-e téltve, a kivehetd
tdlca (4) és a pdrakifiijo (2) a helyén van-e, és hogy a
hiitékamra retesze (12) rogzitve van-e. A parasitokésziiléket
ligy haszndlja, hogy a kivehetd talca, a viztartaly és a
hiitékamra a helyén van.

2. Ellendrizze, hogy a be-/kikapcsolé gomb (13) ki van-e

kapcsolva (O), és hogy a hiitékamra retesze (12) rogzitve van-
e. A pdrdsitokésziiléket igy haszndlja, hogy a kivehetd talca, a
viztartaly és a hitékamra a helyén van. Dugja be a halézati
kabelt az aljzatba. Az dramiités veszélye miatt ne fogja meg a
halézati kdbelt vizes kézzel.

3. Allitsa az lizemkapcsolot (13) a kivént helyzetre:

Az éjszakai fény (14) kigyullad, és a fiitéelem (16) elkezd iizemelni.
Néhany perc mdlva para jelenik meg a pérakifdjo (2) tetején.
4. Ne nyuljon a forrd gdzbe, mert égési sériilést okozhat.

5. A gdzkilépd nyilast ne irdnyitsa kozvetleniil emberre, falra vagy
tdrgyakra.

6. Haazartvagy kis helyiségekben a felesleges paratartalom
kondenzalddik és a falakon vagy az ablakon lecsapddik, allitsa
az izemkapcsol6t (13) . helyzetbe és nyissa ki a szobaajtét. Ha
ez nem jar eredménnyel, az iizemkapcsoldt (13) kapcsolja ki(0)
és a csatlakozdédugét hizza ki a csatlakozdaljzatbdl.

7. Miel6tt elraknd a légpérdsitot vagy megtdltené a viztartélyt
(6), kapcsolja ki () az iizemkapcsoldt (13), hizzakia
csatlakozddugot a csatlakozoaljzatbol és hagyja a késziiléket
legalabb 30 percig hiilni.

ILLATOSITO PARNA-MELEGITO HASZNALATI UTASITASA
(Lasd 3. oldal)

1. Kapcsolja ki pérdsitot és hizza ki a csatkakozédugot a
csatlakozdaljzathdl.

2. Azillatositoparna tasakjat feliil tépje el. Az illatosit6parnat
ne fogja meg kézzel. Ha a parnat megfogta, ne érjen utana az
arcdhoz, mert a parnaban 1év6 anyag szemirritdciét okozhat.

3. Akésziilék hatuljan nyissa ki az illatositoparna ajtajat. Helyezze
be a parndt gy, hogy a szdgletes vége a késziilékkel szemben
legyen. Csukja vissza az ajtot.

4. Azillatositoparna 8 6ran keresztiil hasznalhaté. 8 dra elteltével
nyissa ki az ajtét, vegye ki a hasznalt illatositoparnat és dobja
a szemétbe. Ha tovabbra is szeretne illatositéparnat haszndlni,
kovesse a 2. és 3. Iépést.

Megjegyzés: Amig a parasité bekapcsolt dllapotban van, az

illatosité-parna melegitd is méikadik. Ez a teriilet érezhetden

meleg, ha megérinti.

SHD

FIGYELMEZTETES:

A pama fulladdsveszélyt jelenthet. Gyermekektdl és haziallatoktol tavol
tartando

Tiizveszélyes folyadék és g6z (H226).

Bdrirritald hatdsa (H315).

Allergids bdrreakciét valthat ki (H317).

Stlyos szemirritaciot okoz (H319).

Gyermekektdl elzarva tartandé (P102).

Hétdl/szikratdl/nyilt [angtél/forrd feliiletektdl tavol tartandd. Tilos
a dohényzas (P210).

Keriilni kell az anyagnak a kdrnyezetbe vald kijutdsat (P273).

HA BORRE KERUL: Lemosads bd szappanos vizzel (P302+P352).
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SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tartd dvatos oblités vizzel.
Adott esetben kontaktlencsék eltdvolitdsa, ha konnyen
megoldhaté. Az 6blités folytatasa (P305+P351+P338).
Bdrirritacio vagy kiiitések megjelenése esetén: orvosi elldtast kell
kérni (P333+P313).

Tilos 36 hénaposnal fiatalabb csecsemdknél,
illetve 24 6rdn beliil 16 6randl hosszabb ideig és/
vagy 24 éran beliil ketténél tobb illatositd
+36m parnéval haszndlni!

Tartalma: mentol, eukaliptuszolaj, cédruslevélolaj.

RESET-UTMUTATO

Ha a tartély (6) kiiriilt és a fitékamraban (10) a viz csaknem
elhaszndlédott, a flitdelem (16) automatikusan lekapcsol. A Reset
ellenérzélampa (16) vildgitani kezd és jelzi, hogy a viztartalyt (6)
meg kell tolteni vizzel. Ahhoz, hogy a légpérdsitét djra lizembe
lehessen helyezni, feltétleniil figyelembe kell venni a kbvetkezd
(tmutatot.

1. Kapcsolja az iizemkapcsolét (13) KI helyzetbe (0) és hizza kia
csatlakozddugot a csatlakozéaljzatbél.

2. Hagyja a késziiléket legalabb 30 percet hlni.

3. Toltse fel a viztartalyt (6), majd kovesse az ,UZEMELTETES
UTASITASOK” pontban foglaltakat.

4. Dugja vissza a haldzati kébelt, és dllitsa a be-/kikapcsol6
gombot & vagy .‘..poziciéba.

AKESZULEK TISZTITASA, APOLASA ES
TAROLASA
Ajanlatos gyakran tisztitani a Iégparasitot.
A késziilék megfeleld mikodésének biztositasdhoz vegye
figyelembe a tisztitdsi, dpoldsi és taroldsi Gtmutatot.
MOSOGATOGEPBEN MOSHATO: A gy6gyszeres csészét (1), a
parakifujot (2) és a kivehetd tdlcat (3-4) 70 °Calatti hémérsékleten
lizemeld mosogatdgépek FELSO REKESZEBEN lehet mosni. A
mosogatdgépen a kiméld vagy a normal programot allitsa be.
Ne mossa szennyes targyakkal/edényekkel egyiitt. NE MOSSA
TISZTITOSZERREL.
Ha mosogatdgépben mossa, nem kell kivetnie a fertétlenitési
eljdrast.
Figyelem: A pérasitokésziilék alkatrészeit ne tegye a mosogatogép
alsd rekeszébe. Ez kdrt tehet a pardsitékésziilék alkatrészeiben és a
mosogatdgépben.
AKESZULEK HAZAT ES A VIZTARTALYT NEM SZABAD
MOSOGATOGEPBEN MOSNI. Ha ezeket az alkatrészeket

mosogatdgépben mossa, a pardsitokésziilék karosodhat és
mikodésképtelenné vélhat.

NAPI TISZTITAS

1. Mieldtt elkezdené a késziilék tisztitasat, kapcsolja KI helyzetbe
(0) az izemkapcsoldt (13) és htizza ki a csatlakozodugot a
csatlakozdalzathol.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék tényleg 30 percet hiilt.
3. Vegye ki a viztartalyt (6) az alsd részbél (11)

4. Az dramutatd jérasdval ellentétes irdnyba csavarva nyissa fel a
zér6sapkat (8) és iritse ki a maradék vizet.

5. Langyos vizzel dblitse ki gondosan a viztartalyt (6).
6. Tisztitsa meg kiviil a késziiléket egy puha, nedves kenddvel.

7. Aparasitokésziilék izembe helyezéséhez kovesse az
L,UZEMELTETESI UTASITASOK" pontban foglaltakat.

HETI TISZTITAS
1. Kovesse a ,Napi tisztitds, 1-4. Iépés” pontban foglaltakat.

2. Egyik kezével csdsztassa a hiitékamra ,kék” reteszét (12)
nyitott pozicidba. Mikdzben a reteszt a nyitott pozicidban
tartja, a masik kezével dvatosan felemelve vegye le a
parakifujét (2) és a kivehetd talcat (3) a késziilék aljzatardl (11).

3. Tisztitsa meg ecettel vagy kimélg tisztitoszerrel a viztartalyt
(6), a parakifajot (2), a kivehetd talcat (3) és a melegitékamrat
(10). Ezt kdvetden tobbszor, alaposan dblitse le az alkatrészeket
langyos vizzel. A késziilék aljzatét (11) ne meritse vizbe.

4. Afiitéelemet (16) 15-20 percre tegye viz ald, majd puha
kefével évatosan dorzsélje le réla a réarakédott dsvanyi
anyagokat. Oblitse addig, amig az ecetszag megsz(inik.

5. A pardsitokésziilék iizembe helyezéséhez kovesse az
,UZEMELTETESI UTASITASOK" pontban foglaltakat.

FERTOTLENITES

1. Kéthetente, a tisztitds utan fert6tlenitse is a pardsitokésziilék
kovetkez6 alkatrészeit: viztartaly (6), parakiftjo (2), kivehetd
talca (4).

2. A4litervizhol és 1 tedskandl fehérit6bél készitett oldattal
mossa at, majd a fertétlenités utan alaposan dblitse le az
alkatrészeket vizzel.

3. Abels6 feliileteket tordlje szérazra egy papirkenddvel, a kiils6
feliileteket pedig egy szaraz, puha kenddvel.

4. A parésitokésziilék izembe helyezéséhez kovesse az
,UZEMELTETESI UTASITASOK” pontban foglaltakat.

APOLAS ES TAROLAS
1. Haakésziiléket huzamosabb ideig (egy vagy tdbb hétig) nem

hasznalja, akkor tisztitsa meg a ,Heti tisztitds” alatt leirtaknak
megfelelden.

2. Hagyjuk teljesen megszaradni a késziiléket és az alkatrészeit.

3. Alégparasitd késziiléket nem szabad megtdltott viztartallyal
(6) tarolni.

4. Térolja szdraz és hiivs helyen a késziiléket.

KAPHATO CSEREALKATRESZEK
Viztartaly (kéd: RPH-VH750-19)
Tartélykupak (kdd: RPH-VH750-25)
Gydgyszeres csésze (kod: RPH-VH-750-26)

MEGSEMMISITES

Kérjiik, hogy hasznos élettartama végén ne dobja el a
terméket a hdztartdsi hulladékkal eqgyiitt. A leadds
torténhet a helyi kereskeddnél vagy a rendelkezésre éll6
megfeleld hulladékgydijtd helyeken.

Ezen szabalyozés kizarélag az EU &llamaiban érvényes.

JOTALLAS/VASARLASI FELTETELEK

Az éru eladdsanak feltétele, hogy a vdsarld feleldsséget véllaljon

a késziilék helyes hasznélataért és karbantartasaért a jelen
nyomtatott itmutaténak megfelelen. A vasarlonak vagy
felhasznalonak maganak kell elddntenie, hogy mikor és mennyi
ideig hasznélja a késziiléket.

(Orizze meg a nyugtat (szamlét) a vasrls bizonylataként. A
garandialis iddszakban jétallasi igény benydjtasakor minden esetben
be kell mutatni a nyugtat. Eléfordulhat, hogy a GYARTASI SZAMot is
meg kell adnia, mely tartalmazza a termék gyartédsédnak iddpontjét.
A GYARTASI SZAM a késziilék aljzatén van feltiintetve, és a gyartas
id6pontja az aldbbiak szerint olvashatd le:

FIGYELEM! HA A LEGPARASITO KESZULEK HASZNALATANAL
PROBLEMAK LEPNEK FEL, VEGYE FIGYELEMBE A JOTALLASI
FELTETELEKBEN MEGADOTT UTMUTATASOKAT! NE PROBALJA
A KESZULEKET FELNYITNI VAGY MEGJAVITANI, MIVEL EZ A
JOTALLASI IGENY MEGSZUNESEHEZ VEZETHET ES SZEMELYI,
VAGY ANYAGI KAROKAT OKOZHAT.

A miiszaki valtoztatdsok jogét fenntartjuk!

A terméken szerepld CE jeldlés azt jelzi, hogy a termék megfelel
az elektromdgneses dsszeférhetdségre vonatkozd 2004/108/EK,
a meghatarozott fesziiltséghataron beliili hasznélatra tervezett
elektromos berendezésekre vonatkozd 2006/95/EK irdnyelvnek
valamint beliili RoHS vonatkoz6 2011/65/EU irdnyelvnek.

A GYARTASI SZAM uténi els6 3 szdmjeqy a gyértas évének napjat g‘;g%l\)/{ 50-60Hz
jeléli. 365W
A kdvetkez6 2 szdmjegy a gyartds naptari évének utolso két * Aidnlia
szdmjegyét jeldli, a végén taldlhatd beti(k) pedig a termék Jan')
gyartéjat jelzik.
(P1.: GYARTASI SZAM: 12313AB(, tehdt ezt a terméket 2013. év 123.
napjan allitottak el6 az ABC betdjeldi gyartonal).
A HIBAK MEGSZUNTETESE
PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
Az lizemkapcsol (13) nincs (8 ) vagy (“.) 1. Nincs bedugva a csatlakozéaljzatba a 1. Csatlakoztassa a csatlakozédugot az
helyzetre kapcsolva. csatlakozédugo. aljzatba.
2. Acsatlakozdaljzat hibds. 2. Ellendrizze a vagy forduljon
Az éjszakai jelz6ldmpa (14) nem vildgit. szakemberhez.
A légparasitd csak nagyon kevés gézt allit 1. Nincs viz a viztartélyban (6). 1. Toltse meg a viztartalyt (6).
eld, vagy egyaltaldn nem dllit el6 gézt. 2. Akésziilék nem all sik, szilard felileten. | 2. Allitsa a késziiléket szilard, sik feliletre.

3. Vizkdlerakddas a fiitGelemen (16) vagya | 3.
levehetd csészén (4).

4. Aviztartalyt oblit6szerrel tisztitottuk, 4.
de nem oblitettiik le megfelelen.

AfiitGelemet (16) és a levehetd csészét
(4) tisztitsa meg vagy fert6tlenitse.
Aviztartalyt iiritse ki és meleg vizzel
alaposan dblitse ki.

A Reset-ellendrzdlampa (15) vildgitani kezd.| 1.

Aviztartély (6) kiiriilt. 1.
2. Azujratoltés utan a parasitokésziiléket 2.

Toltse meg a viztartalyt (6).
Kovesse a ,UZEMELTETESI UTASITASOK”

kondenzviz képzddik.

nem allitotta vissza a ,UZEMELTETES| pontban foglaltakat.
UTASITASOK” szerint.
Viz 1ép ki az alsé részbél. 1. Aviztartaly (6) megsériilt. 1. Ellendrizze a viztartélyt (6) és sziikség
esetén cserélje ki.
2. Azérosapka (8) nem tomitett. 2. Ellendrzze a zdrésapkat (8) és jobbra
forgatva hlizza meg.
Az ablakon vagy a késziilék kbrmyékén 1. Aszobaban tdl nagy a relativ 1. Kovesse az ,UZEMELTETESI UTASITASOK’

pdratartalom.

pontban foglaltakat a 6. ponttdl.

n
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